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—Busco el agua de la vida para mi padre 
que està enfermo de muerte. 

—Sabes tú en dónde se encuentra? 
—No,—dijo el prlncipe. 
—Porque tú te has portado bien, no orgullosa-

mente como tus falsos hermanos, por eso quiero 
indicarte y decirte como alcanzaràs el agua de 
la vida. Brota de un pozo en el patio de un pa-
lacio encantado, però no entres allí sin una va­
ra de hierro y dos panecillos que te daré. Con 
la vara golpearàs por tres veces la puerta de 
hierro del palacio, y se abrirà; en el interior 
hay dos leones, te mostraran sus fauces , y 
echaràs adentro de cada una un panecillo, y así 
estaran quietes, y en seguida apresúrate en 
proporcionarte el agua de la vida antes de dar 
las doce, pues en cuanto hayan dado se cerra-
ràn las puertas y quedarías dentro. 

Agradecióselo el prlncipe, toraó la vara y los 
panecillos y continuo su camino. Y cuando al-
canzó el palacio, era como el enano le habia 
dicho. La puerta se abrió al tercer varazo, y 
aquietados con el pan los leones, penetro en el 
interior del edificio y llego a una grande y her-
mosa sala; estaban allí principes encantados, de 
los cualea quitó los anillos de los dedos, habia 
alli también una espada y un pan, que tomo al 
marcharse. Y màs allà dió con una habitación, 
en la cual habia una hermosa jo veu; se alegro 
al verle, preguntàndole si la quería salvar, y 
todo un imperio poeeeria, y de retornar al cabo 
de un alio se casarían. Igualmente le dijo en 
dónde se encontraba el pozo con el agua de la 
vida, y que debia darse prisa en sacaria antes 
no diesen las doce. Andando víno, en fin, a un 
cuarto donde existia una cama recién cubierta, 
y porque estaba canaado quiso reposar un peco. 
Subió a la misma y se durmió; al despertar da-
ban las doce menos cuarto. Saltando de la cama 

muy espantado, corrió al pozo y saco del mismo 
el agua con una copa encontrada alli cerca, 
apresuràndose a salir. Acababa de paaar el por­
tal, y dieron las doce, y las puertas se cerraron 
tan violentamente que le arranco nn trozo del 
talón de la bota. 

Però estaba contento por haber alcanzado el 
agua de la vida, y emprendió el camino de su 
casa, y yolvió a encontrar al enapo. En viendo 
éste la espada y el pan, anuncióle lo siguiente: 

—Has adquirido un gran tesoro; con la espa­
da puedes vèncer a todos los ejércitos, con el 
pan podràs dar de comer a pueblos enteros. 

J. VIDAL Y JUMBEBT. 

(Continuarà.) 

P O ü í c H o m ES 

(Disputa! res) 

—Miquel: ,jper qué sempre los hi dius de/tí als 
teus papàs i avis? 

—Perquè ells sempre aixís ho han volgut i 
exigit. 

—I (iper qué ho volen i manen? 
—Perquè diuen que'I tractament de tú fa méà 

franquesa é intimitat que no pas el tractament 
de vos i vostè; i entre pares i fills deu haver-hi 
la més gran intimitat i familiaritat, tota vegada 
que son d'una meteixa sang. 

—No'm convencés pas, Miquel: entre pares i 
fills no hi ha pas la relació d'igualtat familiar 
com entre dos amics, o entre ells meteixos els 
pares. El pare i fill no deuen pas considerarse 
com dos amics iguals: son dues persones de je­
rarquia molt diferenta. L'un ea superior que 
mana per llei de naturalesa i l'altre es inferior 
i súbdit a qui toca obeir. Per lo mateix, lo fill 
amb obres, Iparaules i tractament deu al pare 
respecte reverencial com també amor tendre i ' 
carinyós. 

—ÍQUÓ vols dir amb tot això? 
—Vull dir que'I tractament de Vostè i més en-

care lo de Vos signifiquen i expressen molt be 
aqueixa relació desigual d'inferior a superior, 
que deu existir-hi i palesar-se externament en­
tre pares i filla; vull dir que'I Vos ea un plural 
de mageatat, com ae l'anomena en la gramàtica, 
i per ço es un tractament el més reverencial; i 
respectuósjpossible, com s'ho mereix la paterni­
tat natural; vull dir, per últim, que'I Tu, mirat-
ho com vulguis, fa massa franquesa i familiari­
tat i expressa i suposa relació d'amicable igual­
tat entre pare i fill, com si's tractés de dos amics 
iguals: que, ja t'he dit, no ho son pas. 

—Noi, Peret, fllosofes molt, de des que tens el 
grau de Batxiller. No t'entenc pas gaire! 

—Ja parlaré més clar, posant una comparan­
ça 0 exemple. 

—Digues, digues, que ja t'escolto, 
—Nostre Senyor del cel com també el seu Re­

presentant ací a la terra, el Papa, l'un i l'altre 
no ens son i los hi diem Pare? 

—Sí. 
—I ^no'ls hi devem un amor tan tendre i afec­

tuós com ala mateixos parea, un amor verament 
filial que'na empenyi a tractar-los i recórrer an 
Ells amb un carinyo de tota confiança, de sin* 
ceritat i franquesa talment com als matieixoB 
pares naturals?... Doncs, perquè etís son pares 
en l'ordre espiritual, ^te sembla q[ue serà millo 
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